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Deutfde Stimmen

Geduld! Es fommt der Tag, da wird gefpannt ®eduld! Jch fenne metnes Dolfes Nlavk!
ein einig Zelt ob allem deutjchen ‘Cand! Das langjam wdichit, das wird gedoppelt jtark.

®Geduld! Was lanajam reift, das altert jpat! )y 4 )
a g o Conrad Serdinand Meyer
Wann 2Andre welfen, werden wir ein Staat. Huttens Ieste Tage



(E. Thany)

Der Sohn seines Vaters ~

Mit brandigen Sohlen und hungerdiirrem
Gebein hdlt Per Struck Einzug in die
Stadt seiner Viter. Er bringt nicht mehr
mit von seiner Weltenfahrt, der tolle Per,
als eben diese Sohlen und dieses Ge-
bein; die vier Winde haben ihn wacker
umhergeschleudert {iber zwei wilde Jahre.
Seine junge Seele hat einen RiB bekommen
dabei, der ist wie ein Beweis von der
menschlichen Bosheit und sein einzig Ge-
pick obendrein. ,Ein schweres Gepick!*
weiB Per, aber wann hétten die Riffbiller,
die nun in ihren warmen Stuben die Kdpfe
zusammenstecken wegen seiner Verkom-
menheit, ja, wann hétten diese Wurzel-
menschen je ein Auge gehabt fiir solche
Last?! -

Per wagt nicht einen Blick von den Kopf-
steinen der StraBe. Das groBe Elend seiner
Heimkehr wiirgt ihm die Kehle zusammen,
die verichtlich abschitzenden Blicke der
Frauen und Minner schaffen ihm rote
Ohren. Mit erschreckender Klarheit wach-
sen aus dem miiden Tritt seiner wunden
Sohlen all die lauten und prahlerischen
Worte, die er beim Auszug gebrauchte, sie
héngen sich gleich Ketten um seine Beine,
als wollten sie ihn hier noch niederzwingen,
zur Umkehr zwingen, zuriick zur ewigen
StraBe. Aber Per ist mutlos, so mutlos.

Er geht diesen Weg, ja, er tut diesen
Kanossagang, denn wo ist ein Platz, diesen
miden Schédel zu betten, heimlicher als
unter des Vaters Dach; — wo wire die
Geborgenheit, die offenen Wunden dieser
Jahre vernarben zu lassen, anders als in
den vier Wianden, die seine Kindheit um-
schlossen?!

Per schlédgt die Zdhne zusammen und ballt
die Hande unter dem zerfetzten Drelltuch
der Hose. Lachen diese Riffbiller? Grinsen
die Ackerbiirger?! Ach, deren Wissen um
die Welt —!

So gelangt Per in der Déammerung des
jungen Abends unangefochten und unan-
gesprochen zum engverschalten Gatter des
viiterlichen Hofes. Nur die Blicke brennen
im Riicken, diese hohnischen, diese ver-
dchtlichen, ja, diese mitleidigen Blicke.
Verlangend streckt der Junge die Hand
zum kihlen Eisen der Torklinke — und
fahrt zuriick wie mit verbrannten Fingern,
und steht, und alles Blut fahrt ihm zum
Herzen und stofweise wieder zum Gesicht
im jahen Schreck. Eine Stimme wird hin-
ter den Planken laut, eine herrische und
zornige und gewaltige Stimme, wie sie
auch oft hinfuhr im dréhnenden Donner-
wetter {iber des Sohnes Halbwerk und
Désigkeit.

Von Paul

Volkmann

Des Vaters Stimme, gewaltig wie vordem,
ja, weit gewaltiger noch scheint sie dem,
der da verrissen und nicht besser als ein
Vagabund am AuBengatter steht, und mit
krausen Gedanken aus dieser groBen
Stimme ein Bild des Vaters malt, das Bild
eines gewaltigen und herrischen Mannes,
der keinen Sohn kennt, der am Leben zer-
bricht. Und Per sieht diesen Mann und
denkt: das ist der Vater! — und Per fiihit
brennend die mitleidigen Blicke des klein-
sten Kitners und denkt: das gilt dem
Sohn! — und wie er zu Ende gedacht hat,
da ist auch die Stimme im Hofe am Ende,
ein harter Schritt kommt zum Tore — und
Per Struck muBvor diesen Schritten seit-
wirts am Hofe vorbei fliehen, weit, immer
weiter, mitten hinein wieder in die Ziel-
losigkeit der tausend StraBen und in die
erstaunliche Boshaftigkeit der anwohnen-

den Menschen.
*

Wie sie allesamt ihr Gespriach verbergen
beim Eintritt des Justus Struck, diese Riff-
biiller Honoratioren! Wie sie .die Nasen in
ihre Seidel hiangen, und wie doch die rote
Lohe tiber die Gesichter fihrt, diesen er-
tappten Hechlern! Eine Kuckucksuhr tickt
hastig durch die lastende Stille — Justus

(Schiu auf Seite 65)

(R, Kriesch)

»Nanu, ich denke, wir sollten
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zusammen ?*



Frankreichs Sorgen

(Karl Arnold)

wJeden Abend fihrt er in die Stadt, der Maire. — ,Ja, die Neugierde treibt ihn: er gehért ja auch
zu denen, die Angst haben, daB vielleicht doch einmal der franzésisch-deutsche Friede ausbrechen
konnte |
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(Olaf Gulbran(ion)

Der Siebe fronen alle falter
in jugendlidher Strebfamfeit,
wogegen fid)y das reife Alter

dem Studium des Ulaibocts weiht.
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Jhmijt es Wolluit, ftill 3u fisen
mit einer Blume in der Hand
und Blimden um die Fehenjpitsen

— Wolluft, gemildert durd)y Derjtand.

Ratatdst




Das Verhaltnis

(R. Kriesch)

»Was, du willst nicht mal mehr die Rechnung im Gasthaus iibernehmen? Die Rech-
nung im Leben bezahle sowieso ich!*

Der Sohn seines Vaters
(SchluB von Seite 62)

Struck steht ohne Versténdnis, und doch
steigt ihm von irgendwoher eine dumpfe
Angst in alle Glieder. ,Sprecht weiter!",
will er gelassen sagen, will auf den Tisch
schlagen, wie stets zur BegriiBung, doch
die ferne Angst macht seine Glieder
schwach und sein Tun ihm selbst fremd.
Per, denkt er, Per! und springt pldtz-
lich zum Tisch und schreit auf die Runde
ein, daB die Bierseidel klirren.

»~Was ist? Ja, was ist denn?? So sprecht
doch!

Der Pfarrer steht auf. Er ist ein alter
Mann; er hat wohl hundert verlorener
Sthne Heimkehr erlebt und legt nun im
Hirn das Bibelgleichnis als gute Medizin
fir die Seele des barschen Alten parat.
Er nimmt ihn beiseite und sagt, es wire
wohl dlles schlimm am ersten Tage, jedoch
bringe die junge Sonne ein neues Denken,
und wenn Per nun
Das ist ein Wort fiir den Alten. ,Was ist
mit Per? briillt er auf und schittelt dem
Pfarrer um ein Weniges die Gelenke aus
den Angeln. ,Sagt, was ist mit Per??*
«Nun®, gibt der Pfarrer verstorte Ant-
wort, ,hr werdet doch dem Sohne die Tiir
nicht verschlossen haben, Justus Struck?"

Der Bauer sieht bléd auf den Seel-
sorger.

wDie Tir? Warum die Tir? Niemand hat
geklopft!*

Da drdngen sie alle um den Alten und

Sdeingewitter
Don
BHermann Hejje

Der Donner fpielt und fnurrt wie eine Hape,
uf feinen fleinern Trommeln phantafjierend
Den halben Tag, bald fdyldfria fich verlierend,
Bald ernjter grollend mit gerectter Tagpe.

Auffeufsend mandymal [t ex Tone horen,
Die — nod) von fern und nur erft probe
weife —
Die grofe Untergangsmufif befdywdren,
Dann tremoliert und jdynardht er wieder leife.

Xlun bt er fidy in fatten Paufenjdyldgen,
Hordht jedem lange und geniefend nadh,
Hort launifd) wieder auf, fdyeint nicht mehr
wad) ...
Und Utenfdy und Tier und Erde lechst
nad) Regen
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reden. Und erzéhlen von dem Vagabunden,
verkommen wie nur einer, der {iber Mittag
die StraBe entlang kam und niemand anders
gewesen sel als Per Struck, des Justus
Sohn —

Justus Struck steht und fiihlt Gber all dem
Geschwafel nur die jache, fremde Angst
von der Seele fallen, so leicht werden ihm
die Glieder, so froh der Sinn — und nun
lacht er hochauf, ja, er lacht, daB alle im
groBen Schreck zuriickweichen. Der Alte
lacht und schldgt sich auf die Schenkel
vor lauter Lustigkeit: wie ist das komisch,
dieser Gedanke: sein Sohn kehrt heim als
ein Vagabund! Sein Sohn, des Justus
Struck Sohn?! Nein, nein . ..

wDer ist der Sohn seines Vaters!“

*

Nun, darauf trinken die Ménner einen, das
ist klar. Und dann zweie, wobei der Lehrer
einen langen Vortrag hilt Gber Doppel-
génger; und dann trinken sie noch einen,
und nun vielleicht etliche dariiber, wie das
so ist.

Und als sie mit schwerer Schlagseite ein-
kehren zu Hause, sagen sie ihren Frauen:
das war unmoglich Per Struck heute auf
der Strafe, ei, wie denn, wo doch der Per
des alten Justus leiblicher Sohn ist!

Und lachen noch einmal und schlafen.



Wanderzirkus

(R. Kriesch)

»Wenn wa 'n paar Raubtiere dabei hitt'n, wiird'n die Jeschifte anders jehn!" — | Klar!
Der Olle hofft ja ooch immer, daB wir beede uns noch entwickeln."

Hackneys Experim

Ungeféhr um vier Uhr nachmittags wurde Hackney
plotzlich unruhig. ,Was ich dir sagen wollte“,
setzte er verschiedene Male an, und was er dann
sagte, war bestimmt etwas ganz anderes. Hatte
er nicht auch etwas von einer Geburtstagsiiber-
raschung geschrieben?

Seit dem Morgen feierte er seinen sechzig-
sten Geburtstag mit mir in seinem Landhaus

in D. Hackney hatte mehrere groBe Be-
sitzungen und galt fir ungeheuer reich. Aber

er war ein geborener Pessimist in Bezug auf
alles, was von Menschen auf dieser Erde her-
vorgebracht wurde. Er machte aus seinem
HaB gegen die Zivilisation kein Geheimnis, er
hatte lange Aufsitze dariiber verdffentlicht.
Dafiir liebte er die Natur mit abergldubischer
Verehrung.

Wir saBen auf der groBen Veranda des efeu-
umwachsenen Hauses und tranken Kaffee
und leichte Schnépse. Und nun war er plotz-
lich unruhig geworden. Er strich sich mehrere
Male iber den diinnen, eisgrauen Scheitel,
dann starrte er wieder versunken seine Zi-
garre an.

.Du hast dich auBerordentlich gut gehalten,
Hackney”, sagte ich, um etwas zu sagen,
denn er schwieg schon eine ganze Zeit.

Das ist es nicht, Berridge", meinte er und
drehte die Zigarre zwischen Daumen und
Zeigefinger, ,ich wollte dir etwas sagen.
Hast du Lust, mitzukommen? Wir fahren ein
biBchen raus.”

Ich dachte, vielleicht sagt er mir unterwegs,
was ihn die ganze Zeit unruhig macht. Ich
stimmte zu. Was konnte es nur sein? Eine
Beichte? Hatte er einen ,dunklen Punkt“ in
seiner Vergangenheit? Ich wuBte von Hack-
ney, daB er als Student ein riesiges Ver-
mogen und ausgedehnte Besitzungen geerbt
hatte, worauf er sich damals géanzlich zuriick-
zog und sich seinen philosophischen Studien
widmete. Wir hatten uns vor mehr als dreiBig
Jahren auf der Universitiat kennengelernt;
seitdem waren wir befreundet geblieben.

Eine Stunde fuhren wir jetzt schon durch das

ent ~ Von ErnstKreuder

verlassene, hiigelige Land,s als Hackney dem
Chauffeur befahl, schneller zu fahren. Dann fing
er ein philosophisches Gesprdach an. Das alte
Thema. Was ich von der Zivilisation hielte? Ob
sie den Menschen gliicklicher mache? Oder ob

Klassische Walpurgisnacht

(K. Rossing)
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sie ihn nicht zuletzt ganz der Natur entfremder
wirde?
Ich wuBte, daB er sich viele Jahre mit solchen
Problemen beschaftigt hatte und gab ihm nur
zgernd und vorsichtig Antwort. Wir seien selbst
Kinder dieser Zivilisation, meinte ich;: auch diese
Fragestellungen seien damit bedingte. ,,Ach, ich
seh nur was Teuflisches darin, sagte er, ,es ist
doch alles kiinstli Mach ., Ph ver
géngliche Schatten. Es steckt keine Wabhrheit
darin, nur Zweck, das ist's.”
Wo fuhren wir denn eigentlich hin? Und was
sollte jetzt diese Attacke gegen die Zivilisation?
Ich fand das alles etwas sonderbar.
.Jetzt habe ich beinahe etwas Angst
Berridge®, sagte er nach einer Weile.
+Wo fahren wir denn hin?* fragte ich nun ge
radeheraus.
+Es wird noch ungeféhr zwei Stunden dauern, ich
weiB es selbst nicht mehr so ganz genau. Ich
kann dir nur sagen, Berridge, daB ich auf diesen
Tag lange gewartet habe. Es ist wahr, ich habe
Angst davor. Dreifig Jahre habe ich auf diese
Stunde gewartet.”
Was sollte das alles bedeuten?
wHast du hier herum Besitzungen?* fragte ich ihn.
Er bewegte etwas den Kopf, es konnte ja und
nein heiBen. Dann zog er aus der Seitentasche
der Wagentiir eine Whiskyflasche, klappte eine
Aluminiumdose mit frischen Sandwiches auf.
Wir stirkten uns, wihrend der Wagen gleich
miBig schnell durch die verlassene, steppenartige
Landschaft fuhr. Im Grunde konnte es mir vorerst
gleich sein, wo Hackney mich an diesem Herbst
abend hinbrachte. Sonderbar schien mir an dieser
Reise, daB wir keinem Menschen begegneten und
sich nirgends eine Ansiedlung zeigte. Die Dam
merung brach herein, wir fuhren durch vereinzelte
Waldstreifen, die Wege wurden schlechter. Mar
well, der Chauffeur, hielt mit der Linken das
Steuerrad und nahm mit der Rechten einige Sand-
wiches zu sich.
Es wurde kiihler, Nebel stiegen aus den Wiesen
griinden, die Herbstnacht riickte vor. Einen Augen
blick fragte ich mich, ob Hackney vorhatte, mich
an die Stdtte eines Verbrechens zu fiihren.
+Du wirst bald sehen, wie das Experiment aus
gefallen ist“, sagte er, mit Geringschiatzung und
Furcht im Ton.
Ein Experiment also? Und dazu hatte er
dreiBig Jahre gebraucht? Meine Spannung
war aufs héchste gestiegen.
Ich hielt es zuerst fiir dunklen Waldrand.
dann fiir eine schwarze Wolkenwand in der
Ferne. Hackney saB wie gebannt im Wagen
und starrte geradeaus. Es muBte eine dunkle
hohe Mauer sein, von ungewdhnlicher Lange,
der wir uns jetzt rasch ndherten. Ein Experi
ment? Was mochte hinter dieser disteren
Mauer liegen?
Wir kamen an ein flaches Wasser, und da
nirgends ein Obergang war, fuhr Marwell hin
durch, daB uns das Wasser ins Gesicht
spritzte. Vor uns war der Mond aufgegangen,
fahlgelb und rund.
Halt“, sagte Hackney. Der Wagen stand
zehn Meter vor der Mauer, hohes Gras und
Nesseln wuchsen dicht ringsherum. Die Mauer
bewahrte ein totendhnliches Schweigen.
Ich folgte Hackney aus dem Wagen, wir
bahnten uns einen Weg durch die wuchernde
Wildnis der scharf und bitter riechenden
Pflanzen. Die Mauer warf ihren unheimlichen
Schatten uns entgegen. Hackney leuchtete
die schweren Quader mit einem Taschen
scheinwerfer ab. Jetzt sah ich die einge
lassene, niedrige Eisentiir. Er steckte einen
Schlussel ins SchloB. Etwa drei Minuten ver
suchte er, den Schliissel herumzudrehen. Ver-
geblich, das Ganze war verrostet.
wMarwelll* rief er, ,kommen Sie mit dem
Werkzeug.”
Der Chauffeur kam heran, schnitt und bohrte
in das Eisen, dann gab die Tire nach. Es
gab einen hohlen Klang, modrige Luft drang
heraus.
+Warten Sie im Wagen auf uns, befahl er
dem Chauffeur.
wLos, Berridge“, sagte er dann, ,jetzt ist es

davor



SO weit! Er legte eine Sekunde die Hand auf
me\r)e Schulter, dann stieg er die Stufen hinauf,
bedéchtig und, wie mir schien, in starker Er-
'égung. Ab und zu leuchtete er mir nach riick-
Wirts. Ich zéhite die Stufen: es waren mehr als
fiinfzig. Oben steckte er wieder einen Schliissel
Ins SchloB, und diese Tiir brachte er auf. Dann
traten wir auf eine groBe Plattform hinaus.
lch begriff nicht sofort. Unter mir lag im fahlen
Mondlicht eine seltsame Stadt. War das wirk-
lich eine Stadt? Ich sah Hiuser, StraBenzige,
Kirchen, Fabriken, aber es waren keine Hauser
und keine StraBen mehr. Ich blickte scharf hin,
die Strafe unter mir war ein griinlicher Teich,
an den Hausern wuchs Schilf, und in dem Teich
stand eine Trambahn, das Wasser reichte in
ihre  Fenster, und aus den Fensterhthlen der
Trambahn wuchsen Schlingpflanzen und Gestriipp.
Grabesruhe herrschte dort unten. Was sollte
das bedeuten?
Ich sah Hackney an. Er stand im fahlen Mondlicht
reglos da. Leichenblésse war auf seinem Gesicht.
ar das sein Werk? Es frostelte mich.
«Was ist das, Hackney?* sagte ich.
+Eine Stadt, denke ich", sagte er, seine Stimme
klang hier oben unnatiirlich hohl. ,Sieh dir das

an, Berridge*, fuhr er fort, ,das wirst du nicht
jeden Tag sehen. Zivilisation, wie?*

Meine Augen hatten sich allmdhlich an das Mond-
licht gewdhnt, ich sah aus den zerfallenen Déachern
der Héuser groBe Béume in den Nachthimmel
ragen, ganze Héuserreihen waren eingeknickt,
das Wasser und das Dickicht. gingen durch sie
hindurch, nichts war von dieser Stadt geblieben,
eine chaotische Wildnis, ein griiner Sumpf war
aus ihr geworden.

Hackney stand immer noch reglos, aufrecht, er
schien zu wachsen.

Da drunten ist mir Genugtuung widerfahren®,
sagte er mit einem grausigen Lécheln. ,Horst
du das Wort, das dort gesprochen worden ist?*
Jlch hér ein Gerdusch, Hackney", sagte ich.

LEs wird der Wind sein®, murmelte er.

.Jetzt seh ich auch etwas, Hackney, da unten
bewegt sich jemand!*

.Wahnbilder", sagte er leise und wie im Traum.
Ich sah jetzt ganz deutlich eine Gestalt ber
eine eingestiirzte Briicke klettern und auf ein
FloB springen. Fetzen hingen an dem Mann,
Kleiderfetzen, er hatte lange, rotliche Haare wie
eine Frau und einen rotlichen Bart, er machte
einen verwilderten Eindruck, seine Bewegungen

hatten etwas Krankhaftes. Ich schauderte: der
Bewohner dieser verlorenen Stadt war verriickt.
Eilig stieB er das FloB dber den griinen Teich
vorwirts, an der ertrunkenen Trambahn vorbei.
Ich stand wie erstarrt da, ich sah etwas Léng-
liches in seinen Hénden, jetzt hob er den Gegen-
stand, driickte ihn gegen die Schulter.
.Hackney!" schrie ich, aber der SchuBf krachte
schon, ich warf mich auf den Boden, Hackney
stand aufrecht da, aber er schwankte leicht,
dann fiel er nach hinten um.

Ich kroch zu ihm hiniiber. Er war tot. Ich blickte
mich ratlos um. Der Verriickte auf dem FloB war
verschwunden.

Schaudernd verlieB ich die Plattform. Der Chauf-
feur hatte den SchuB gehdrt und war an die
Mauer gekommen. Wir schafften Hackneys Leich-
nam in den Wagen und sausten davon. Ich konnte
ihn nicht mehr fragen, ob er den Verriickten
kannte. Gehorte er zu Hackneys Experiment?

Wie ich spéter aus seinen Papieren erfuhr, hatte
Hackney diese Stadt vor dreiBig Jahren gekauft,
die Bewohner entschédigt und um die verlassene,
menschenleere Stadt eine Mauer bauen lassen.
Wollte er der Natur eine ,Chance* geben? Hatte
sie das notig?

Miss L
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Der tiefere Grund

Im benachbarten K. haben sie einen Pfarrer,
dessen ungemein hagere Gestalt eindriick-
lich von den asketischen Idealen Kunde
tut, die er seinen Schaflein beizubringen
bestrebt ist.

Als er an einem schonen Frithlingssonntag
wieder einmal in der Kirche gegen die
allenthalben mit Macht hervorbrechende
Sinnenlust zu wettern begann, meinte auf
dem Heimweg einer der quicklebendigen
Burschen des Ortes: ,Wenn i bloB aus
Boiner bestehe tat, wia der, wiBt' i au
net, was Fleischeslust ischt!*

Das gute Mittel

Der etwas korpulente ehemalige Gast-
wirt H. hat sich zum Zeitvertreib einen
Garten angelegt, in dem er die verschie-
densten Produkte groBzuziehen versucht.
Meist mit nur recht bescheidenem Erfolg;
irgend etwas bringt ihn stets um die
schonsten Friichte seiner Bemihungen.
Kirzlich hatten ihm Erdflohe oder son-
stiges L die hof

Stecklinge abgefressen. Er hatte eine
Bombenwut, so daB ich mich rasch ver-
zog. ,Wir's denn nicht besser, sagte ich
im Abziehen zu seiner Gemahlin, ,er |aBt
diesen ganzen Murks und kauft seine Ge-
miise auf dem Markt?“ — ,Bestimmt nicht",
antwortete sie rasch, ,seit er den Arger mit
dem Garten hat, nimmt er ja so schon ab!*

Képflich

Als Notar Urban im gesegneten Winzer-
hause seines Freundes Faller im Mark-
griflerlande einkehrte, hatte der neue
Wein bereits so viel Unreines zum Fasse
hinausgetrieben, daB er gut zu proben
war.

So setzten sich die Freunde recht wie
GenieBer zum Britzinger, auch

er, konne zudem schwitzen gleich einem
Kalender. Trotzdem herrsche  kopflich
schlimmer Notstand.

Das verstehe, wer konne, grollte der Notar.
Képflich? Was bleibe zu wiinschen ibrig?
wFlr uns die Hauptsach'!®, rief Faller.
Gleich hinter den Zdhnen des Sohnes
hocke das erbéarmliche, kopfliche Fehl:
wMeinst du, der mifratene Kerle schmecke

* die

den Auggener schon mit den Lippen,
schmeckten und lobten. Aber im Gesicht
des Winzers nistete irgendeine Sorge, und
dies Ding beschiaftigte den Notar arg. Ob
alles unterm Dach wohlbestellt sei gleich
dem Weinkeller nach Miih und Plag, fragte
er. Zum Exempel: wie gedeihe Franz,
der nun bereits ins dritte Jahrzehnt
tastende Sohn des Hauses? Der Franz,
hub Faller an, sei wenig nach Wunsch

geraten.
wIst aber doch ein heller Schiller ge-
wesen?* warf Urban ein.

Faller nickte.

+Wo fehit's also?"

WKépflich!*

+Wieso im Kopfe? Hat ihn das Weibsvolk
verdreht?*

.Das weniger.*

+Zu wenig Geschaftssinn vorhanden?*
Geschaftssinn, der wire wohl da. Allein
kopflich bleibe dennoch manches zu wiin-
schen.

~Schlechter Rechner? Krankheit?*

| wo doch! Rechnen kdnne er, gesund sei

etwa den 31er und den 33er? Oder die
Lagen, Sonnenberger, Gutedel und so wei-
ter? Pfeifedeckel! Himmeiherrgott!*, don-
nerte die Faust des Winzers auf den
Tisch. ,Keine Zunge, wie man sie brauchte
in Haus und Geschift! Ein rechter Kerle
sonst, der Franzel, allein kopflich — képf-
lich, da fehlt's!"

Lieber Simplicissimus!

Eines Tages war es so weit. ,Emil*, der
von uns mit viel Griinzeug und zunehmen-
der Liebe groBgezogene Stallhase, war
schlachtreif. Ich sagte es meiner Frau.
Sie machte wehmiitige Stielaugen und er-
kldrte entriistet, ein Tierchen, an dem man
so hiange, zu essen, sei barbarisch. ,Dann
werden wir ihn verkaufen®, schlug ich vor.
wNein, nein!“, wehrte sie ab, ,das wire
noch entsetzlicher, wenn Emil von fremden
Leuten lieblos gegessen wiirde."

So haben wir ihn denn am nichsten Sonn-
tag mit Liebe verzehrt.

Sachbeschéadigung

(Rudolf Kriesch)

+Resl, Resl, wo kriagst denn bloB die Lécher in deine Striimpf' her?*
schaug’n halt allweil gar so auf d' FiiaB!*
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»Ja mei, Muatta, die Herrn



Nie zufrieden

(E.Thény)

»Sehr tiichtig bist du in deinem Beruf, Genosse Iwan Iwanowitsch, sehr tiichtig! Sollst dafiir aber
auch den Titel ,verdienter Schullehrer’ bekommen.* — ,Was tu’ ich schon damit? Verdienender
Schullehrer wére mir lieber!*
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Abendliche Wanderung

Von Karl Martin Schiller

Mit dem nun wanderte ich hin zum See.
Dort aber stieg er nieder aus der Hoh'
und stand vor mir und gab mich in die Hut
der lichtbeglinzten, spiegelhellen Flut.

Doch vor der Wiese lieflen sie mich stehn:
sie kénnten nun nicht weiter mit mir gehn.
Da kam der Abendstern den Weg entlang
" und griifite michund nahm michin Empfang.

Die Héuser warfen mich der Strafle zu.
Die Biiume sagten: Komm nur mit uns, du,
und nahmen michundmeinen kleinen Schritt
wvoll Freundlichkeit in ihrem grofien mit.

Mein Antlitz sah mich an und sagte: , Ja,
so soll es sein.* Wie gliicklich war ich da!
Ich trat zuriick. Mein Spiegelbild verschwand.
Mein Blick war klar in mich hineingewandt.

Das Wasser aber gab mich wieder mir,
indem es sprach: ,Was soll ich denn mit dir?
Nimm dich nur wieder selber ins Geleit

nach dieser bisen und verworrnen Zeit."

D i e R ac h e Zeiten, wo er noch tragische Szenen filtig verstellte und sich Mihe gab, die
machte, waren léngst voriber. Trotzdem richtige Anzahl orthographischer Fehler
Von A. Tschechow war er schlechter Laune: solche Aus- einzuflechten:
driicke wie ,Hammel“ und ,Dickb wDem K Dulinow. Hier. Geehrter

Lew Stepanowitsch Turmanow, ein Durch-
schnittsbiirger mit einigem Kapital, einer
jungen Frau und einer soliden Glatze,
spielte Karten bei seinem Kollegen. Nach
einem miBlungenen Spiel erinnerte er sich
plotzlich, daB er schon lange keinen
Schnaps getrunken hatte. Er erhob sich,
schldngelte sich vorsichtig an den Spiel-
tischen vorbei, durchquerte den Saal, wo
die jungen Leute tanzten (es war der
Namenstag der Hausfrau), und schliipfte
durch die kleine Tir, die in das Bifett-
zimmer fiihrte. Hier fand er auf einem
runden Tischchen Flaschen mit Wein,
Karaffen mit Schnaps . .. daneben, unter
anderem ImbiB, lag ein malerisch von
Zwiebeln und Petersilie bekrénzter Hering.
Lew Stepanowitsch goB sich ein Glés-
chen Schnaps ein, leerte es mit Appetit
und wollte gerade mit der Gabel in den
Hering fahren, als er hinter der Wand
Stimmen horte.

~GewiB, gewiB . . .% sagte eine helle
Frauenstimme. , Aber wann?“

riihrten an sein Ehrgefiihl.

Welch eine Kanaille ist doch dieser Ba-
linski!, dachte er, seine Schuld ankreidend.
Wenn er mich auf der StraBe trifft, lacht
er jedesmal (ber das ganze Gesicht,
klopft mich auf die Schulter. Ins Gesicht
nennt er mich seinen Freund, und hinter
dem Ricken bin ich ein Hammel und ein
Dickbauch . . .

Je ungliicklicher sich sein Spiel gestaltete,
desto schwerer driickte ihn das Gefiihl
der Kriinkung.

Der Gelbschnabel . .. der dumme Junge,
dachte er, vor Wut seine Kreide zer-
brechend, ich werde es ihm schon zei-
gen .. !

Wahrend des Abendessens konnte er die
Physiognomie von Balinski nicht mehr
gleichgiiltig ansehen. Dleser verfolgte ihn

Herr! Wenn Sie heute, am 12. September
bis sechs Uhr abends, in die Marmorvase
im Stadtgarten, links von der Weinlaube,
nicht zweihundert Rubel deponieren, dann
werden Sie ermordet, und Ihr Geschift
wird in die Luft gesprengt.

Er adressierte den Brief, und seine Hand
zitterte vor ungeduldiger Freude.

— Das war fein ausgedacht! flisterte er,
die Hdnde reibend. Eine bessere Rache
hiatte der Teufel selbst nicht erfinden
konnen! Natirlich wird der Kaufmann so-
fort die Polizei benachrichtigen, diese wird
sich einfinden und den Vogel Balinski fan-
gen .- Der wird Augen machen! Bis
sich die Sache aufkldrt, wird er genug
Arger, Zeitverlust und Geldausgaben haben.
Bravo!

Lew Stepanowitsch klebte eine Marke auf

wie htlich mit Fra-
gen: ,Warum sind Sie so miBgestimmt?
Haben Sie viel verspielt? usw. Er hatte
sogar die Frechheit, seiner Frau im Scherz
vorzuwerfen, sie kiimmere sich zu wenig

den U hl und trug seinen Brief un-
verziiglich zum néchsten Postkasten.Dann
legte er sich mit seligem Licheln auf den
Lippen neben seine Gattin und schlief so
gut wie seit langem nicht mehr. Am niéch-

Meine Frau, dachte Lew P i . um die dheit ihres Gatten, und diese sten Morgen stand er in frohlicher Laune
Mit wem spricht sie? lichelte ihn unschuldig an und plauderte auf, frihstickte, kniff seine Frau lichelnd
«Wann du willst, mein Kind . ..“ antwor- harmlos. in die Wange und begab sich in sein

tete hinter der Wand ein saftiger BaB.
~Heute paBt es gerade nicht, morgen bin
ich auch den ganzen Tag beschiftigt...*

— Das ist Balinski! Turmanow erkannte
die BaBstimme seines Vorgesetzten. Auch
du, mein Sohn Brutus ... auch dich hat

Nach Hause zuriickgekehrt, dachte er nur
daran, wie er sich am besten richen
konne: ihn fordern und wie einen Spatz
abschieBen ... ihn seiner Stellung ver-
lustig machen oder einfach in die Marmor-
vase irgend etwas Unanstindiges’ einwer-

Biiro.

Um halb sechs Uhr konnte er schon vor
Ungeduld nicht mehr arbeiten. Er sprang
auf und lief in den Stadtgarten, um sich
mit eigenen Augen an der verzweifelten
Lage seines Feindes zu ergdtzen.

sie schon umgarnt? Was fiir ein unersatt- fen, skabrése Verse ... eine Krote ... Ahl dachte er, einem Schutzmann be-
liches Weib, nicht einen Tag kann sie ohne  eine tote Ratte? Lange schritt er im gegnend ..
Roman leben! Schlafzimmer auf und ab, in tiefes Nach- An der Wei | teckte

Ja, morgen bin ich beschaftigt”, fuhr der
BaB fort. ,A propos, wir miissen unsere
Korrespondenz besser einrichten, einen
neuen Trick ausfindig machen, denn mit
der Post geht es nicht mehr gut. Dein
Hammel, der Dickbauch, kdnnte den Brief
unterschlagen und meine bessere Hilfte
ist auch imstande, meine Briefe zu 6ffnen.*
«Was also machen?*

wlch habe bereits alles Uberlegt”, sagte
Balinski. ,Morgen abend um sechs Uhr
werde ich in den Stadtgarten gehen, ich
habe gerade mit dem Aufseher zu reden,
und du, mein Liebling, muBt um sechs Uhr,
nicht spiter, dein Zettelchen in jene Mar-
morvase werfen — weiBt du — links von
der Weinlaube . . . Das ist auBerdem noch
poetisch und geheimnisvoll.*
Beide lachten.

Lew Stepanowitsch trank noch ein

denken versunken. Endlich hatte er das
Richtige gefunden — fast hitte er vor
Freude aufgeschrien! Er wartete mit Un-
geduld, bis seine Frau eingeschlafen war,
dann eilte er in sein Kabinett, setzte sich
an den Schreibtisch und schrieb folgenden
Brief, wobei er seine Handschrift sorg-

Lebenslied

Von Klara-Maria Frey
Immer ein Narr, wer dem Wandel grollt!
Sei doch kein Zaunpfahl, kein der!
Wer stets dem ,,Passé" die Trine zollt,
spiirt nichts vom rinnenden Lebensgold,
wird immer diirrer und bloder.

Kmderkeh[en schmelzen sich um

chen und kehrte zu seinem Spieltisch zu-
riick. Die soeben gemachte Entdeckung
hatte ihn weder verwundert noch empért:
er kannte seine leichtsinnige Frau, und die

und sp dnnliche Laute.
Herrische Stimmen werden stumm ;
steile Gestalten entschleichen krumm.
Das Leben spielt Flut und spielt Flaute.

er sich im dichten Gebiisch und wartete.
Punkt sechs Uhr zeigte sich Balinski.
Der junge Mann schien in ausgezeichneter
Laune zu sein, sein Zylinder saB flott auf
dem Hinterkopf, er pfiff einen neuen
Schlager, eine Zigarre 2zwischen den
Zihnen. Er trat an die Marmorvase heran
und griff hinein ... Lew Stepanowitsch
erhob sich ein wenig aus seinem Versteck,
um nur ja alles genau verfolgen zu knnen.
Der junge Mann zog ein kleines Paket aus
der Vase, betrachtete es von allen Seiten,
zuckte mit den Schultern, dann Gffnete er
es unentschlossen, und auf seinem Ge-
sicht zeigte sich duBerstes Erstaunen: das
Paket enthielt zwei Bankscheine von je
hundert Rubel!
Lange betrachtete Balinski die Scheine.
Endlich zuckte er wieder mit den Achseln
und steckte das Paket in die Tasche.Lew
Stepanowitsch sah ihn lacheln und hérte
deutlich, wie er im Fortgehen ,merci*
te ...
(Ins Deutscha Ubertragen von H. Januszewska)
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Unszeitige Galanterie

(& ®. Pererfen;

JPlag’ dich nicht linger!” [pr_id}t der BGoclel. Der Srau Gemablin ift’s jchon recht:
S 3etit e’ mal ich mich auf den Socfel!” »And aib fein acht, dafj Feins jerbrecht!”

Kaum ift die teure Gattin furt, Und nicht genug, o weh und ach:
beqibt fich) eine Srithgeburt. ein Kiichlein jieht das andre nadh.

==
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Der Gockel Prieat es mit der AUnajt ... So lduft das Selbftaefiihl Gefahr,
und Priht versweiflungsvoll: ,ATir gangit!” wenn man galant jur Lnseit war. Ratatdste

il



Flandins Friedensplan Bzt

Herr Flandin, Sie werden doch nicht glauben, dal der diirre Ast, den Sie da aufpfropfen wollen,
jemals den Baum lebenskréftiger machen wird?!
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